
105744-2026 Page 1/9

See the notice on TED website

105744-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – Baugrund- und 
Schadstofferkundungen im Außenbereich
OJ S 31/2026 13/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Staatl. Hochbauamt Stuttgart
E. paštas: poststelle.hbas@vbv.bwl.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Baugrund- und Schadstofferkundungen im Außenbereich
Aprašymas: Verschiedene Maßnahmen für zivile und militärische (inkl. US) Liegenschaften im 
Stadtkreis Stuttgart sowie den Landkreisen Ludwigsburg, Esslingen, Böblingen, Reutlingen, 
Tübingen, Rems-Murr, Sigmaringen und Zollernalb Rahmenvereinbarungen / Zeitverträge, 
Leistungen zu Baugrund- und Schadstofferkundungen im Außenbereich sowie gutachterliche 
Begleitung bei der Ausführung von Baumaßnahmen im Amtsbezirk des Staatlichen 
Hochbauamtes Stuttgart Die Leistungen umfassen neben entsprechenden Ortsterminen 
hauptsächlich bodenmechanische Untersuchungen, Baugrunderkundungen mit Probenahmen 
und dazugehörigen Laborarbeiten. Die ausgeschriebenen Leistungen werden im Rahmen von 
Planungen für Bauprojekte oder im Rahmen von sich im Bau befindlichen Maßnahmen 
notwendig. Insbesondere bei laufenden Baumaßnahmen ist kurzfristiges und schnelles 
Agieren mit Vor-Ort-Terminen, Angebotserstellung, Probenahme, Analytik und Beurteilung 
erforderlich. Neben den Preisangeboten finden auch Qualitätskriterien bei der 
Auftragsvergabe gewichtige Berücksichtigung. Die Leistungen und im LV aufgeführten 
Mengen sind auf einen 2-Jahres-Zeitraum bezogen und wird auf ca. 357.500 € netto 
geschätzt. Der Auftraggeber behält sich nach diesem Zeitraum eine Verlängerungsoption für 
maximal weitere 2 Jahre vor. Hierbei wird das jährliche Auftragsvolumen auf 178.750 € netto 
geschätzt.
Procedūros identifikatorius: ad4a57d1-817d-407c-9dd0-71efe7458005
Vidaus identifikatorius: 25-16501
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Ossietzkystraße 3  

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/105744-2026
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Miestas: Stuttgart
Pašto kodas: 70174
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 357 500,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 715 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Teilnahmeanträge sind mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen 
Teilnahmeantrag (abrufbar unter der oben genannten Internetadresse) und den geforderten 
Erklärungen und Nachweisen zwingend innerhalb der Bewerbungsfrist in Textform über die 
Vergabeplattform einzureichen. Bewerbungen in Papierform, per Telefon, Telefax oder E-Mail 
sind nicht zugelassen. Fehlende Unterlagen werden nicht nachgefordert und führen zum 
Ausschluss aus dem Verfahren.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Korupcija: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Nemokumas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Baugrund- und Schadstofferkundungen im Außenbereich
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Aprašymas: Leistungen zu Baugrund- und Schadstoffuntersuchungen im Außenbereich sowie 
gutachterliche Begleitung bei der Ausführung von Baumaßnahmen in den Liegenschaften des 
Staatlichen Hochbauamtes Stuttgart Es ist beabsichtigt einen Rahmenzeitvertrag mit einem 
einzigen Wirtschaftsteilnehmer zu vergeben, über den regelmäßig anfallende 
Baugrundgutachten und Schadstoffuntersuchungen im Außenbereich als Einzelaufträge 
abgerufen werden sollen. Die Einsatzgebiete liegen hauptsächlich in und um Stuttgart sowie in 
und um Stetten am kalten Markt. Vereinzelt können auch Einsätze in anderen Gebieten 
erforderlich sein. Zu den Aufgaben gehören die gutachterliche Begleitung des Bauamtes durch 
Ortstermine (Schadstoffe im Baugrund und bodenmechanische Untersuchungen EBV, 
BBodSchV, DepV usw.), die Erstellung von Gutachten, die Probenahme und Analyse von 
Bodenproben und die Durchführung diverser bodenmechanischer Versuche und 
Untersuchungen. Teilweise wird innerhalb militärischer Schutzbereiche gearbeitet, weshalb 
vereinzelt persönliche Überprüfungen stattfinden und verschiedene Regularien und Vorgaben 
beachtet werden müssen. Die ausgeschriebenen Leistungen werden im Rahmen von 
Planungen für Bauprojekte oder im Rahmen von sich im Bau befindlichen Maßnahmen 
notwendig. Insbesondere bei laufenden Baumaßnahmen ist kurzfristiges und schnelles 
Agieren mit Vor-Ort-Termin, Angebotserstellung, Probennahmen, Analytik und Beurteilung 
erforderlich. Die Leistungen und im LV aufgeführte Mengen sind bezogen auf einen 2-Jahres-
Zeitraum. Für die Dauer des Zeitraums der Jahre 1 und 2 ist mit einem Auftragsvolumen in 
Höhe von ungefähr 357.500 € netto zu rechnen. Der Leistungszeitraum soll am 01.06.2026 
beginnen und bis zum 31.05.2028 laufen. Es besteht eine Verlängerungsoption für maximal 
weitere 2 Jahre. Zuschlagskriterum Stufe 2: Die Entscheidung über die Auftragserteilung 
basiert projektbezogen auf folgenden Kriterien: 50 % Qualifikation und Erfahrung des mit der 
Ausführung des Auftrags betrauten Personals sowie deren Auslastung und Verfügbarkeit, 
davon - Berufserfahrung (50%) - Fachl. Qualifikation (20%) - Soziale Interaktion im Team 
(10%) - Auslastung und Verfügbarkeit (20%) 30 % Projektabwicklung, davon - Zu erwartende 
Leistung und Herangehensweise an die gestellte Aufgabe anhand der Präsentation eines 
Referenzobjekts (40%) - Methoden der Terminkontrolle/Kostenkontrolle (25%) - Methoden der 
Qualitätssicherung (25%) - Präsenz vor Ort (10%) 20 % Honorar Das Angebot mit der 
niedrigsten geprüften Honorarsumme erhält die Höchstpunktzahl Siehe hierzu auch 
beiliegende Aufgabenbeschreibung. Die Bewerbung hat mit dem vom Auftraggeber 
vorgegebenen Teilnahmeantrag zu erfolgen. Der Teilnahmeantrag ist abrufbar unter der oben 
genannten Internetadresse. Dieses Verfahren wird unter der Vergabenummer 25-16501 
durchgeführt. (Bei Rückfragen bitte angeben).
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Es besteht eine Verlängerungsoption für maximal weitere 2 Jahre

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Raum Ludwigsburg
Pašto kodas: --
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Raum Esslingen
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Pašto kodas: --
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Esslingen (DE113)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Raum Böblingen
Pašto kodas: --
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Böblingen (DE112)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Raum Reutlingen
Pašto kodas: --
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Reutlingen (DE141)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Raum Tübingen
Pašto kodas: --
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Tübingen, Landkreis (DE142)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Raum Rems-Murr
Pašto kodas: --
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Raum Sigmaringen
Pašto kodas: --
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sigmaringen (DE149)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Raum Zollern-Alb-Kreis
Pašto kodas: --
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Zollernalbkreis (DE143)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Trukmės pabaigos data: 31/05/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 715 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 715 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, Beschränkung der Zahl der 
Bewerber, die zur Angebotsabgabe bzw. Teilnahme aufgefordert werden: Geplante 
Mindestzahl: 3 , Höchstzahl: 5.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über die Gewährleistung des Datenaustauschs 
gemäß Teilnahmeantrag. Kriterien für die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern: 
Kriterium 1 - Erklärung über die Anzahl der Beschäftigten für entsprechende Dienstleistungen 
(Techniker und Ingenieure) Kriterium 2 - entfällt Kriterium 3 - Verfügbarkeit Analytik auf der 
entspr. Baustelle Kriterium 4 - entfällt Kriterium 5 - Anzahl der Baugrundgutachten der letzten 
3 Jahre Kriterium 6 - Nachweis der Erfahrung in/mit Baugrundgutachten in felsigem 
Untergrund (30%) Baugrundgutachten mit Bohrungen durch mehrere Grundwasserleiter (20%) 
Personal mit Nachweis Probenahme PN98 (20%) Erfahrung im Umgang mit gefährlichen 
Abfällen (30%) Der Auftragnehmer muss folgendes vorweisen können: - Fachkunde zur 
Probenahme nach LAGA PN 98 (EBV §8) - Sachkundequalifikation gem. TRGS 519 
(GefStoffV) Hinsichtlich der Vergleichbarkeit der Kriterien sowie der Eignung im Hinblick auf 
die beschriebenen spezifischen Anforderungen werden die in der bereitgestellten Matrix 
aufgeführten Kriterien zur Wertung herangezogen. Die Anlagen der Kriterien 3 und 6 soll auf 
insgesamt max. 6 Seiten, Format max. A 3 erfolgen. Über die Anzahl von 6 Seiten 
hinausgehende Einreichungen finden keine Berücksichtigung. Formate größer DIN A3 werden 
auf DIN A3 abgedeckt. Die Daten sind in lesbarer Größe darzustellen. Hinweis: Bewerber-
/Bieter- und Arbeitsgemeinschaften haben gemeinschaftlich die geforderten Referenzen 
vorzulegen. Der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaften können dabei Referenzen aller 
Mitglieder der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaft zugerechnet werden. Ist 
vorgesehen, einzelne Leistungen an eine Unterauftragnehmerin oder einen 
Unterauftragnehmer zu vergeben und soll deren oder dessen Eignung bei der Bewertung der 
Referenzen berücksichtigt werden, sind diese Leistungen schlüssig darzustellen und die 
nachfolgenden Ausführungen zur Eignungsleihe zu beachten. Im Fall einer Eignungsleihe, 
sind die Referenzen jeweils für das Büro vorzulegen, auf dessen Eignung sich der Bewerber 
beruft. Zudem ist eine Erklärung dieses Büros vorzulegen, dass dem Bewerber die 
entsprechenden Kapazitäten zur Verfügung gestellt werden und keine Ausschlussgründe 
vorliegen. Für die notwendigen Erklärungen sind die den Vergabeunterlagen beigefügten 
Muster zu verwenden.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Name der Bewerberin oder des Bewerbers sowie Name und 
berufliche Qualifikation der vorgesehenen Projektleiterin oder des vorgesehenen 
Projektleiters. Im Falle einer Arbeitsgemeinschaft Angabe des bevollmächtigten Vertreters. 
Erklärung, ob und auf welche Art wirtschaftliche Verknüpfungen mit anderen Unternehmen 
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bestehen. Erklärung, ob Ausschlussgründe nach § 123 oder § 124 GWB vorliegen. Der 
Auftragnehmer muss folgendes vorweisen können: - Fachkunde zur Probenahme nach LAGA 
PN 98 (EBV §8) - Sachkundequalifikation gem. TRGS 519 (GefStoffV) Hinweis: Maßnahmen 
der Bewerberin oder des Bewerbers zur Selbstreinigung nach § 125 GWB sind als gesonderte 
Erklärung mit der Bewerbung einzureichen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Kriterien für die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern: 
Erklärung über die Anzahl der Beschäftigten für entsprechende Dienstleistungen (Techniker 
und Ingenieure)
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angabe des Auftragsanteils für den möglicherweise 
Unteraufträge erteilt werden.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung, ob und auf welche Art wirtschaftliche 
Verknüpfungen mit anderen Unternehmen bestehen. Erklärung, ob Ausschlussgründe nach § 
123 oder § 124 GWB vorliegen. Eigenerklärung Russland gemäß Verordnung (EU) 2022/576 
Hinweis: Maßnahmen der Bewerberin oder des Bewerbers zur Selbstreinigung nach § 125 
GWB sind als gesonderte Erklärung mit der Bewerbung einzureichen. Erklärung über die 
Gewährleistung des Datenaustauschs gemäß Teilnahmeantrag.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualifikation und Erfahrung
Aprašymas: --
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Projektabwicklung
Aprašymas: --
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: ---
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
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Skyrimo kriterijus: skaičius: 20

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19b30fa886c-
1ab9ff7119c5d0dc

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 02/04/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.landbw.de/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 15/03/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie peržiūros terminus: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens 
ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbungoder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 
1 Satz 2 bleibt unberührt.

https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19b30fa886c-1ab9ff7119c5d0dc
https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19b30fa886c-1ab9ff7119c5d0dc
https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19b30fa886c-1ab9ff7119c5d0dc
https://vergabe.landbw.de/
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Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Staatl. Hochbauamt 
Stuttgart
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Staatliches 
Hochbauamt Stuttgart
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Staatl. Hochbauamt Stuttgart

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Staatl. Hochbauamt Stuttgart
Registracijos numeris: 08-A6669-28
Pašto adresas: Ossietzkystr. 3
Miestas: Stuttgart
Pašto kodas: 70174
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Šalis: Vokietija
E. paštas: poststelle.hbas@vbv.bwl.de
Telefono numeris: +49 711 21802 800
Fakso numeris: +49 711 21802 899
Interneto adresas: https://www.bundesbau-bw.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: ----
Pašto adresas: Villemomblerstraße 76
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Staatliches Hochbauamt Stuttgart
Registracijos numeris: ---
Pašto adresas: Ossietzkystraße 3
Miestas: Stuttgart
Pašto kodas: 70174
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Šalis: Vokietija
E. paštas: poststelle.hbas@vbv.bwl.de
Telefono numeris: +49 711 21802 800
Fakso numeris: +49 711 21802 899
Interneto adresas: https://www.bundesbau-bw.de

mailto:poststelle.hbas@vbv.bwl.de
https://www.bundesbau-bw.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:poststelle.hbas@vbv.bwl.de
https://www.bundesbau-bw.de
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: dc71a746-ba97-4a60-b17e-364b0cfccfb6  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 12/02/2026 13:58:17 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 105744-2026
OL S numeris: 31/2026
Paskelbimo data: 13/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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